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DIANA R EVE NOD. 
A TRAGIC OPERA. 
By Mr. BOTTARELLI, 


As it is performed at the King's Theatre in 
the Hay-Market. 
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FRA i Mitologiſti non ſe ne trovano due che 
„ fi accordino nel] eſpoſizione della favola d' 

Orione. Tutti per alcro lo vogliono figlio d un 
qualche Nume, e communemente gli è aſſegnato 
Mercurio per Padre. Amò Candiope figlia d' 
Enopione Re d' Arcadia. Riuſci famoſo guerriero, 
e ſi attirò per il ſuo faſto  indignazione di Diana; 
dalla quale, lungamente perſeguitato, fü poi, al 
dire d' Orazio, con un dardo trafitto. Finalmente 
alle iſtanze di Mercurio, placata Diana, venne 


trasformato per conſenſo di tutti gli Dei in quella 


Coſtellazione Celeſte di diciaſſette ſtelle vicina al 
Tauro, che dagli Aſtronomi chiamaſi Orioney” ©, 
- PF idea, l' intreccio, gli epiſodj, & la cataſtrofe 


del Drama ſpera I Autore che fi riguarderanno 


come ragionevoli invenzioni poetiche, che riſul- 
tano con veriſimilitudine da tali favoloſi fonda- 
menti. fo Ts 


<& « mx. 
SV rg). 


- — 
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ARGUMENT. 


HERE is not a fable in the tohole fyſtem of 

Paganiſm, on which Mytþologiſts differ more, 
than that of Orion. — All, however, agree in mating 
him the offspring of ſome divinity ; and the general 
tradition is, that he was the ſon of Mercury. He 
was in love with Candiope, daughter of Enopion king 
of Arcadia, and paſſed for a great general; but was 
fo haughty in his carriage, as to incur Diana's diſ- 


pleaſure, who never ceaſed to perſecute_ him, and at 


laſt put an end 10 his life, according fo Horace, with 
an arrow from her own hands. — After his death, the 
goddeſs relenting her ſeverity, through the preſſing in- 
ſtances of his father Mercury, be was by the unani- 
mous conſent of the Gods metamorphoſed into that con- 
ftellation, near Taurus, which, with Aſtronomers, 


ſtill bears his name. 


The idea, intrigue, epiſodes, and cataſtrophe of 
the Drama will, as the author humbly hopes, be con- 
ſidered as reaſonable poetical fiftions, built, with ſome 
appearance of probability, on that fabulous founda- 
ton. | 


Dramatis Perſonæ. 


Nr. king of Arcadia, Candice s and Argia's 


father. 
I Signor Gaetano Quilici. 


Retrea, * Rueen of Thebes, Candiope, in love with 


Orion's mother, Orion, 
en Livia Se- Signora Anna Lu- 
& Ind. 10k 6:4 Ci de Amie, * 
Orion, in love with Can- Argia, Siſter. of Candiope, 
wy VE Signora Giovanna 
FE Domenico Carmignani. | 
* lens, end wag 8 us 
— — — — — — 


* "SHEPHERDS. 
Nj ice, @ ; young  ſhepherdeſt, Thirſis, a Hepberd, in 


in love with I hirſis, lave with Nice, 
e Clemen Signor 5. . | 
tina Cremonini. wy north, | 

D E 1 T 1 E 8. 


Diana, in the cbaracter NM ercury, concealed under 
of Caliſto, a Theban the perſon of Arcades, 


Princeſs, =. an Arcadian prince, 
| Signora Marianna Signor Giovan Bat- 
| 'Valſecchi” tiſta Zingoni. 
The Oracle. Chorus of Priefts, Warriors, and 

Shepherds. 

f The principal Dancers. 
| Signor Giovanni Gallini, Signor Binetti, 
l Mademoiſelle QAſelin, Signora Bineiti. 


The Muſic is a new Compoſition by Mr. Bach, à 


Saxon Profe ſſor. 


— — 


PERSONAGGLI. 


Enopione, Re d' Arcadia, padre di Candiope, e di 
Argia, 
Il Signor Gaetano Quilici: 


Retrea, Regina di Tebe, Candiope, amante d' O- 


madre di Orione, rione, 
La Signera Livia L nora Anna 
Segantini. | Lucia de Amicis. 
Orione, amante di Can- Argia, ſorella di Candi- 
di ope, - wu 
1625 Damenica La Signora AS” 
Ciardini. na Carmignani. 
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P A 8 1 0 R 1 1 
Nice, Ninfa, amante di 72 , Paſtore amante di 


Tirſi, N Nice, 
La Signora Clemen-" | 47 Signor Giuſeppe a 
ting Cremonint. 1 Gig ons 611 
D E. I T A. 


Diana, ſotto nome di Mercurio, ſotto nome d' 
Caliſto, printipetfa Arcade, principe d' 


Tebana, | Arcadia: | 
La Signora Mari- Il Signor Giovan 
anna Valſecebi. Battiſta Zingoni' 


Oracolo. Coro di Sacerdoti, di Guerrieri, e di 
Paſtori. 


_—_—_— 
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Ballerini Principali. 


It Signor Giovanni Gal- Il Signor Binetti, 


lini, La Signora Binetti. 
Mademoiſelle n | 


La muſica E nuova praduzione del Signor Gio- 
vanni _ Macftro di Cappella Saſſone. 
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Oracolo. Ara. Statua della Dea. 


Enopione, Retrea, Candiope, Orione, Argia, Turf, 
Nire, Diana, e Mercurio. Coro di Sacerdoti, ? 
di Guerrieri, G 1 e Popolo. | 


Eno. T 


Con Rabe fatal riſpondi a' voti. 
Ori. Di Candiope, e d' Orione il fato, 

E quale ſia della futura impreſa 

L” efito certo, o Diva, a noi paleſa. 
Can. Se mai con puro cor vittime grate 

A te, Diana, offerſi: e ſe pietade 

Di due amanti fedeli in Ciel fi ſente, 

Le noſtre preci accogli, o Dea clemente. 


Coro. 


. Dea, che in Ciel riſplendi 
AlP Arcadia ognor corteſe, 


Tra noi ſcendi, e fa paleſe 
Del deftin. la volonta. 
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Rifarme Peitz deb, tu benigna 
In queſto ſacro tempio a' tuo! de voti 
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The temple of Diana, with = 3 In and 
_ ſtatue of the goddeſs. Enter Enopion, Can- 
on Orion, Argia, Thirſiz, Nice, Diana, 
and Mercury, followed by a chatus of prieſts 
and warriors, guards, and e 


1 


Eno. * I L. fa divinity of varying form, 
re IWhoſe ſacred oracle is fam d for = 
Benign to thoſe who ſeek their aatir u doom 
Maiỹtth purity of beart. 
Or. Hail ! queen of. night ; 
Diana, lend an ear, diſcloſe the lot 
Mart'd in the volume ef eternal fate 
To Orion and bis fair Candiope., . 
Can. F the pure vows of virgin innocence, 
Or free-will offerings on thy pallow'd ſprine_{-- 
Mere ever pleaſing : if. the pow'rs ſupreme -- 
Can ſympathize with fond united lovers, 
ben bear, O Goddeſs, hear. our {vent pray rs; 


Chorus. Chaſte DOE whoſe fair refulgent lamp 
* O'er heav'n's clear azure n its ſa- 
cred light, 
Fav'rite of Arcadian fwains: deu : 
And _ cha ad VIEWS: oft idee. 
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[The temple i is obſcur*d. Repeated aſhes 
of ** The Goddeſs goes under a 
cloud.] 
Re. Alas ! ow us h be firmament 
Glows in one wv 7545 pole to pole; 
Earth lotters, and the whole creation groans : 
A train of airy phantoms moves around, 
And all 37 winds in wild confufion roar ; 
Darkneſs profound o "erſpreads the ſolemn dome, 
And horror my o'er all. = 
5 10 
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Ora. The palm of hofiour'is Orion? 8 pri 


tr But fatal to the victor who aſcen 
Ta Headers high manſion; whilſt thou, 
| ha plefs- maid, C SPELLS! 21 
True 1 to thy hero liv'ſt for kin alone; 
5 Tho” heay? n forbids he union here on 
u \ earth. A ; 
Chora. O thouteleſtial Sardfel of te groves, 
| Bleſs the juſt vows of this devour aſſem- 
bly FE; 
80⁰ 2 Alcadians EW? oy" rites obſerve 


Wich Wege W and reverential 


Eno. Let an retire ; ; my e baht thou Beard? ? 
Can. The envious "Pow! rs fill thwart my ow” rite 
„ er. 
Eno. Go; in Hiand'; name remind thy lover 
Of his ill-fated doom, what beauv'n 1 
1: What the prophetic voice has juſt denounc d: 
Since the juſt Gods deny the wiſh'd-for hymen, 
Let his ambitious ſoul ruſh onto vattle, 
And pour a proſp' rous vengeance on the * ; 
For victory awaits bis bleſs'd command. 


Can. T go. (97 ah ! my boſom throbs with grief ] 
201 Tell 


Re. 


Ora. 


AT TO 1. _ 


1 [ tempio . ofctra. Labipiggia La Dea 


s copre di una Nube.] 
"Abime! I aria lampeggia. Il ſuol vacilla. 
Larve funeſte io veggio intorno. Sento 
Mugir oppoſto vento. | 
Caligine profonda 
Il ſaero tempio con orror circonda. 


Funeſta al vincitor la palma e certa. 

La via del cielo ad Orione & aperta. 
 $egut ad amar, Candiope infelice l 
Ma unirii a chi adora a te non lice. 


Coro. Caſta Dea de” tuoi devoti 


Eno. 


Can. 


Secondaſti i giuſti voti; 
E i ſuoi detti riverente, 
Sempre Arcadia adorerd. 


Parta ciaſcuno. Udiſti, glia? Cap Oh, ſempre 

AIP amor mio funeſto 

Favellare del ciel! Euo. Vanne a Orione, 

E in nome di Diana a lui rammenta 

DelP oracol celeſte 

II preciſo tenor. S' accinga alle armi. 

E te d' efler tuo ſpoſo 

Dal ciel gli vien negato, 

Colla vittoria il ricompenſa il fato. 

Ubbidiro, [Miſeri affetti miei! | | 
B | Ma 


= 7 ATTO- IL 


Ma che vi feci, oh, Dei? ſenza ſperanza 
© Preſcrivete al mio amor fede e coſtanza 
SA ear og 0 
Eno. Qual turbamento è queſto,  _.. 
Che giunge ad agitarmi ? I Numi forſe 
L' imeneo della figlia is) 
Condannano cos!!! forſe Orione | 
Nel'conflitto morri ? voglio adorare 
Come fect finor, qualunque ſia, 
Nel voler degli Dei la ſorte mia. 


Erema crudel lo ſdegno 
Dell adirata ſorte; 
Chi vanta un alma forts 


Impallidir non ſd. 80 


No; queſto core invitis 
Mai troveraſſi oppreſſo ; 
E del ſuo fato iſteſſo | 


Sempre maggior ſara,” 


ow & © 0” RIOT 
Gabinetto nella reggia d Enopione. 
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Retrea, Orione, e Mercurio. 


Re. Figlio, Orion, t' arreſta. Ohime ! non fai 
Il funeſto preſagio? Ori, E chi l' ignora ? 
Con Candiope or ora il primo aſſalto 
Alla mia tenerezza io gia ſoſtenni 
E teco ſolo a congediarmi io venni. 


* 


3 11 
Tell me, ye Gods, why conſcious hince ne 
Draws down your fury on a virgin's bead, 
Whoſe plighted faith ye bind to perſevere- 
i about one I ring. ray of friendly Ares 
xit. 
Eno. Ab ! how my n I is rachd with dread alarms 
Aud are my daughter's Hatt ring proſp ets va- 
niſh'd ? 
Is then her gallant lover doom'd to fall? 
But as the ſteady tenor of my life ng 
b _ "Has &er ſubmiſſive been to heav*ns high will, 
So the like fortitude Hill arms the foul 


The man whoſe great undaunted ſoul 
Bears all with calm repoſe; 
Ne'er yields to paſſion's vain controul, 
Nor ſinks with human woes. | 
Fortune may frown with envious. hate 
To make my heart give way 3 

Muy heart, exultinag o'er its fate, 

I) Will boaſt ſuperior [way. 


SCENE II. 
A cabinet in the court of * 


Retrea, Orion, and Mercury. 


Re. Forbeur; my ſon, haſt thou not heard the ill. bo- 
ding voice of heaven ? 


Or. Zes, to my ſorrow.-—T have already gone through 


the affetting ſcene of bidding my dear Candiope 


farewel, and am now come to tat my final leave of 
Jer. 


B 2 Re. 
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Re. Ab! cobatf raſh enterprize art thau going on? 

Or. I.muſt obey the ſovereign will of heaven. 

Re. Thy doom is fd; for certain W abe the 
glorigus feat.--- | 

Mer. Ii ill becomes the proving eye of man 

T0 ſcan the counſels of Omnipolence. 

Re. But now the divine will bas been conveyed in 
fuch clear terms,—— | 

Mer. Leſs clear than you. conceive : 8 unfterious 
meaning may have been. wrapp'd up. Orion, 1 
lead rhce-on in queſt of glory; if thy ſoul pants for 
immortal fame. allo me. exit. 

Re. OH ſtay, my ſon, Diana is thy foe. 

Or. True; ſpe is my ancient rival, for wen celeſtial 
minds are ſuſceptible of envy. _ 

Re. If #hen the Goaaefs ſeeks thy forfe life, cob 
will defend thee from her. reſentment 2 

Or. My, illuſtrious Sire, Mercury, vill, | 

Re. Howeuer thy nuptials have not. her ſauction. 

Or. So much the more Confpicugus will, my virtue 

—_— 

Re. Preſumptuot: youth ! thy ſpirit will not ſubmit 
to reaſon : but, for once, let me prevail on thee” 
to comply with my entreaties. By continuing any 
longer in this perverſe humour, you rebel againſt 
the voice of nature; for my. relutfance proceeds 
from no other motive than my affetTionate concern 
for your Welfare", oy ads on: Saides's 

Child of my fav'rite hopes, bey 
A tender parent's voice ; 
Let ambltionts rage give vag 
Oh, make my heart, rejoice. | 
If thy valour undiſmay'd 
Slights all anxious fears, 
Let my trembling lips perſuade ; 
Wi pe off a mother S tears. 
SCEN E 


AT Or 13 


Re. Dunque che tenti far? Ori. De? Numi al 
nne 
Pronto ubbidir. Re. Deciſa è la tua ſorte; 
Se ſarai vincitor, certa è tua morte. 
Mer. Retrea, la volontà de' ſommi Dei 
E colpa eſaminar. Re. Chiaro abbaſtanza 
L' oracolo parld. Mer. Più che non penſi 
Sono del cielo miſterioſi 1 ſenſi. 
Ti precedo, Orione, all' alta impreſa; 
Sieguimi, ſe di gloria hai P alma acceſa. 
e | Parte. 
Ne. Deh, non partir! Diana è tua nemica— 
Ori. E mia rivale antica; iss. L' invidia 
Tra Numi penetro. Re. Dunque la vita 
Se la Dea ti contende, 
'Dallo ſdegno di lei chi tidifende ? 
Ori. Il mio gran, genitor Mercurio. Re, Intaneo 
Dal nodo di Cand iope i eſclude. 

9 Cosi più ſplenderà la mia virtude. 

Re. 5 che ſet! quel tuo coraggio 
Indomabil ti reſe. Ah! queſta: volta 
Reggiti a ſenno mio. N wm poni, 

Tu fai torto al dolore 

D' una tenera madre. Al tuo diſegno. 
L affetto che per te fol mi governa, 
Cagiona in me la repugnanza interna. 


Per queſta volta almeno 
Seconda il mio consiglio, 
Che non mi trema in ſeno 
Senza ragione il cor. 


Dona al materno affeits 
Duefto ſoſpetto, 

O O folio j 

Se ſpr egi il tuo periglio, 
Ti muova il mio timor, 


SCENA 


14 AKA 0 l 


S. CE N A III. 


Orrione, poi Argia. 


Ori. It materno dolor riſpetto in lei; 
Pur vo? compir quel che han preſeritto i Dei. 
Ar. Orione, ove vai? 
Ori. Ove mi chiama il ciel. Ar. [Che vaghi rail] 
Ori. Candiope, che fa? Ar. Tra ſe dolente 
Soſpira, accuſa 1 Numi. Io la compiango, 
Perchè del mio nel ſuo deſtin mi lagno. 
Ori. Di che ti puoi dolere? Ar. apa non tꝰ av- 
os 1:27] edi. | | 
Come tu mi tormenti? Ab! non ble credi ? 
Ori. Io tormentarti ? Ar. Si: Che t' adoral 1 
Dal fortunato di, che ti mirai. ace 3A 
Il mio giuſto riſpetto o. 1 
Pe i voſtro mutuo affetto, _ 
Mi fe tacer finor : ma poiche il ciclo 3 
Preſcriſſe alla germana, 
Che unirſi a te non lice, 
Senza offeſa ſperai d' eſſer felice. 
Or. Argia, tu ſai che vivo 
Per Candiope ſol, ch* e la mia vita; 
E dar non può chi non ritrova aita. 
Ar. Sventurato mio cor! Almen d' amarti 


Non m1 negare il vanto. | 
2 A 


A CT l. 


SCENE HE 


Orion and ſro him] Argia. 


Or. I am ſenſi bly zouch'd with that inflance of ma- 


ternal affection 3---but yet I muſt execute the orders 
of the Gods. 

Ar. Where goeſt thou, Orion? 

Or. Where heaven commands. 

Ar. [Bleſs me! how amiable a youth 1] 

Or. How is my poor Candiope? 

Ar: A prey to grief ſhe calls the Gods to MRP, and 
upbraids their cruelly; and as I too have equal 
reaſon to lament your loſs, I am become her compa- 
nion in ſorrow.--= 


Or. Whence comes your uneaſineſs ? 


Ar. Alas! 9 can't you perceive e to be 
the cauſe 2 | 

Or. 1? 

Ar, Yes, you, Orion, fer to own my. frailty, my heart 
bas long been yours. Out of regard to the punc- 

_ tilios of my ſex, and your prior engagement, I 
have concealed my palſi ton till now ; but ſince the 
fates forbid your union with my ff er, T preſume 
to hope, that my declaration will not be unac- 
cceptable. 

Or. O Argia, thou knoweſt full well, that whilt 1 
live, I live fer Candiope alone, who is the tender 
object of my wiſhes ; ſo, as I too bear the pangs of 
d;Jappointed love, I cannot give nn 
ĩobat 1 want ſo much myjelf. 


Ar. Wretch that I am] But allow me, at leaft to love 


you flall in ſecret, —1 80 now to comfort poor Can- 
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16 | A) CT I | 
diope.— Adieu; good fortune attend thee ! may'f 
thou return in triumph] live ever true to her, who 
has the beſt claim to thy affection; the only re- 
compenſe I defire is, that I may indulge my former 
efteem for you : tho your heart be diſpoſed of, give 
6, however, @ place in your friendſbip.— 


O. wretched ſiſter ! thou muſt moan, 
Whom thy flattering hopes forſake; 

J gueſs thy ſorrows from my own; 
Sure my tender heart will break — f 


Muſt I leave thee, fav'rite 2 

Oh! What it is to part 

Keep, oh keep, thy plighted truth; 
Love and ann . _ heart! 


SCENE Iv. 


1 


Orion, then [to him] Candiope, and afterwards 


Mercury.— 


Or. Here comes the darling of my foul. Alas! what 
freſp diſafter 1 | 

Can. And art thou then e ober to go, Orion N 

Or. Yes, I am. Asa citizen, ny life is ever at my 
country's ſervice; for were I to fail in ny duty, 
who would ſtand forth 2— 

Can. I fain would know.— 

Or. Know' what ?—The pangs this parting cofts me ? 
The gods themſelves bear witneſs 70 wy grief. 

Cam All my. entreaties,— 

Or.-They ought,” lis true, to be ey rule of abion ; 
but when I think of the divine commiſtan, 1 ſeem 
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Can, 


ATT I. 


510 raſciugare intanto {69179 © 0 
ia lacrime a — ritorno. 
Salvo, e d' allori adorno 
Poſſa Argla rivederti. A lei che adail . 
Conſerva pur la fedee. 
Accordami in — 70137 ay 
Che io nudriſca per te P affetto antico ; 
- FO ſe amante non Pusi ann amico. 


„ Della mike germane h5w213 A 
| LE NE be al:barbaro tormento 1 f 

Or che in dirti addio mi , 
e Manar Þ alma dal dolor. 


8 Serba a lei 44 fe giurata, 
Ferba à me? affetto aniico 5 
Dall amica, dall amata 

Non dividere ii tuo cor. 


— 2 


atk: 


a, 7v | 4 

{> * N N > > 4 

4 # 4 * 1 5 441. * 
l 


. EN A IV. 


9 


Olin, poi Candiope, indi Mercatio i 
Ori. Ecco in mio ben. Ob, qual eimento! f Cane 
An 3053-008 
Orion, vuoi partir! * Ori. De vo alla patria 
aal cittadin la vita. E fe io le manco, 
Da chi ſarà difeſa? Can. Alqten Tapeſſi-— 
Ori. Che vuol ſaper? L* affan no 
Che tu coſti al mio cor? Gli Dei lo ſanno. 
Can. Ele pregbiere mie ? Ori. Dovrjan ſervirmi 
Di legge, è ver; ma quando | 
Penfo: all? ordin del Cielo, 
In lume ſuperiore al cuot᷑ mi ſcende, 
de nutgglor di me ſteſſo ognor mi rende. 
S Can, 


ra ATT Ol. 
Can. Sia pur qual dici; ma ridotta, oh, ſtelle ! 
Tu mi vedi 4811 eſtremi. Ori. E di che 
temi? | 
Can, Di che temo ? Crudel ! 1 S0 che non poſſo 
Viver ſenza di te. Sai che Diana 
E contro te ſdegnata. Odi, e ts 
Penfier det tuo periglio, | 
'Gemo anfelice, e mi ſi ſerra il core. 
E mi chiedi ragion del mio timore? Piange. 
Ori. A che verſi quel pianto? In queſta guiſa | 
M' aſſaliſci, mio ben? Mer. Duce, che fai? 
Queſia x la gloria? Al campo ultimo ſei? 
Non s' attende che te. Ori. Ti ſieguo. Can. 
Oh, Dei 
Ferma, Orion. On. Che mi puoi dit? Mer. 
La mente aut 
D' Arcadia e-Tebe, odi Orione, è queſta ; 
Arbitro di te ſteſſo, o vieni, o reſta. | 
[Si ſtimoli cosl.] Can. Vanne, Orione, 
[Che ſmania !] Al Cielo anche io 
Chino la fronte-z e de' trionfi tuoi » 
Pid non arreſto il corſo. Abbi ſeguaci 
I voti miei. Ma ſe rimani oppreſſo 
Orr. Salva la patria, In me ſteſſo. 


"Net trionfare il  fato 
Il viver mio minaccia, 
Lo so; ma conſolato 
Miro il deſtino in faccia 
Ma feiiza vacillar. 


Centro di me Diana 
Di ffonda il ſur velens; 
i guidi a morie in ſeno, | 
oe ow mi vedra tremar. 
(Parte con Mercurio. 
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ACT I. ry. 

Can. Be it ſo; But alas ye cruel flars, you pour 

 wour utmoſt Vengeance on me. 

Or. Whence proceed thy fears? 

Can. Deſt thou aſt me that ?' Tov well thou know:}, 
O cruel! man, that my life is wrapp*d in thine, thou 
knoweſt, Diana is twaſperated againſt thee. Ob! 
my. ſoul ſhudders at the very thought of the dan- 

ger to which your perſon muſt be expoſed ; and yet 

3 yes of the cauſe of my uneaſineſ,* I Falls in tears. 

Or. Why theſetears ? Would you diſarm my ſeul, and 

.  foften all my naur e? 
Mer. How now, my general? Is this your boaſted ho- 
nour Tou are the laſt in the fad: the army 
. . waits only for your preſence. | 
L Or. 1 follow thee, 
b Can, Good gods Stop, Orion. _ 
Or. What more have you to ſay? _ 
Mer. Hear mo, Orion: Thebes and Arcadia call upon 
thee. Take thy free choice, or fight thy country's 
Y . battles, or fiay at home. {Thus I flir bim up.] 
| Can. Then go, Gian. Ab! lack-a-day! No longer 
| will I. oppoſe the will of heaven, nor flop thy glo- 
| rious progreſt.—Go, and ſucceſs attend thee! But 

F it ſhould be tby fate to fal. 

Or. When my country is ſaved, I fall bonourably, 

and gain immortal fame. TER 


Wiſe providence, whoſe future ſcenes we've 
ſearch' d.,. 1 
Dooms me to fall in full career of glory, 
It muſt be ſo: Gods, I obey the ſummons, 
And pay due homage to divine command. 
Let the great goddeſs pour her vengeance on 
. me, 
im all her poiſoned arrows at my breaſt; 
Dndaunted i'll ſuſtain the furious ſhock ; 
Diana ſhall not triumph o'er my heart. 
[ Exit aleng with Mercury, 
C 3 SCENE 
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a My lover 5 Way" 2 „ Diana s Power, Spend — 
| perhaps, too much, on his protector Mercury, Ob. 
may the event anſwer his unparallePd reſolution. But 

alas, I am loib be ſhould run the riſk, wy J fear 


| it 15 ambition Only ſends him to the Feld. | | 
| The ſky ſerene will give. the alla 
hope, f 
To plow the wat ry main in Peaceful 
„ 
But 1 am loth to truſt the” ſmiling 
r 
The wings may vary, and the wayes may 
e 


For oft the ample canopy of heav'n, 

bene N. one Satbering We is 
overcaſt, 

And o'er the main, when Boreas, or ſome 
other, 


\. Reigns but alone, how elch the ſcene! 
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S'CENA V. 
Cuno: 921 [- 01033] i 
Troppo Orion diſpreza 171 


Di Diana il poter; e forſe troppo 

In Mercurio confida. NA 

Ah! Fauſto a tanta {| peme il fato arridal 

Io non mi 99 in s gran riſchio. Al campo 


Temo lo Sui i fol di gona un 1 
Wat 1 Au 
5 oonla un mar « beura. 
Perche vede il ciel ſerena  . 


Non mi fida: in un baleng + 
Pu congiarh il Wee e i mar, 
Perce il eel FIN Ray 
Baſta ſol che-un nembo ſcioglia, 
Perche il mar le furie accoglia, 
my * vento pud . 


. 
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80 ENA VE 
Piccolo Boſco contiguo al Tempio di Diana. 
Nice, yu Tir li da diverſe parti * 


Nice, Fenty . 2e rin, 
Ti mio dove tog 
Tie mie ſnanie conſolnte, 1 
Nol celate per piii 
Tirſi. Piagge apriche, chi mi 4. | 
La mia Nice dove and? 
Per il monte, per il pia 
Tirfi imvano la cerch. 
2.2, Da guel ben the c mamera 
Zungi Rare un ſol momento 
E au; tormento cbt te, 


is anne ene 4. 9 
Ti. Nice! Wi. Tirſi! 77. Mia. * Ni. Idole 
mio! 


Ti. Sei qui? Ni. Ti trovo al fin? 4. 2. Pin non 

deſio. 

Ni. Tirſi crude), tu ſti, 
Che lontana da te vivo infelice, 
E torni cos} tardi alla tua Nice ? 

71. Non m' accuſare, o Cara. II zelo mio, 
E di tutti | paſtori il giuſto eſempio, 
Col ſacerdote fe tornarmi al Tempio. 


Ri. 
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„ ASE NE VI 
A little Grove adjoining to the Temple of Diana. 
Mace, ondthenThirjs from different Way: 


Ni. Ye ſacred fountains, and ye purling ſtreams, 
Tell me where Thirſis, the gentle ſhepherd 
eng ᷑ 
| Keep not the lovely ſwain from Nice's ſight, 
Whoſe ſorrow claims your ſympathiling aid, 
Tir. Ye op'ning laws, where oft ſhe trips along, 
Tell me, where Nice, lovely Nice dwells: 
O'er hill and dale, and thro' the wood-land 
K de 0 
IIa vain l've ſought the love · inſpiring maid. 
Bath. When once, affection warms the heart 
With Cupid's ſecred fires, | © 
Alas! What pain to live apart 
Prom all the foul deſires. 


Th. Nice! E PDR 


Th. My dear ſeul!  _. 

Ni. My favourite ſwwain | 

Th. Art thou bere?  _ 

Ni. Have I found thee at laſt? 
Both. Then 1 am happy. 
Ni. Cruel Thirfis, 1hou kncwft how wretched I muſt 
be in thy abſence, and yet thou baſt flay'd ſo long 

_  etvay from thy Nice. | 

Th. Blame me not, my dear; my zeal for the common 
__ Cauſe, with the example of my brother ſhepherds, , 
* prompted me 1o join in the ſacred proceſſion to the 
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24 A CT. IL. 
temple, where we ha the goddeſs, who, deaf 


to our intreaties, refuſed to explain the fatal oracle. 
Then I reſolved to take up arms; ſince then I bave 
been ſeeking fon thee. at tbe: ſouuidin, on the hill, at 
the cottage, * in the meadow, i in order to take my 4 
leave of - thee. a) SEW on 3 F 
Ni. How ? — yo er 2 "Ab! would tho 
leave me — when the grove is beſet' with ſrocps? 
Th. Fear not; their arms are not taken up againſt a 
weak defenceleſs woman. Into this ſacred gſylum, 
.* the abode of love and peace, no violence has ever 
vel entered ;-nor ſpall a hefti 4 riſfan now profane 
. 1 : 
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Tn. Ii will nat be the firſt lime the „eh d Nice fees 


Ber tender. froatn | return DiAarious, Then ſtop 
mne nol. 
Ni. Go ben; * but fell me 22 "art thou let" 7s leave 

. 

Th. Doft thou doubt my fi Fhcerity ; 4 But ; now 1 my, lin- 

ering here becomes a crime. 

Ni. Go, and be perſuaded, that thy ab ſenee muſt coſt 
me bitter pangs, for till thou return, 1 ſhall ſuffer 
one continued ſeries of Miction.— 

Th. Ob, think my dear, it is at the call of Honour; I 
have engaged to fight in my th $ cauſe. under 
under the banners of Orion. ALES 

Ni. The Gods protect thee , E 5 


„ » a «+ F 4d 


| With pain 7 ſee. my 2 rite Ss fo art ; 
But yet 1 chearfully reſign to fate. 2 


Oli from yon hill, poor mepherdefb 1 


drive, 
My lambs to rafts the verdure of the 


mcads, Wh 
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Ripregata la dea, negò ſpicgire \. 
L' oracolo temuto. Allora al campo 
Si giurò di volar. poi ti ho cercato 

Al fonte, al colle, alla capanna, al prato. 
E fol per dirt} addio Mi. Come! che dici? 
Ah, Tirſi! in queſto ſtato? Il boſco è cinto 
Di guerrieri all' intorno. T7. In danno tuo 


\ Non ſon volte quelle armi. A queſto aſilo 
E di pace, e d' amor non giunſe mai 
F L' impeto oſtil, ne giungerà giammai. 


Ni. Si; ma temo— 71. Non fia la prima volta 
q Che tornar vincitore 
1 Vegga Nice amoroſaꝭ il ſuo paſtore. 
Laſcia che io vada. Vi. Va, ma dimmi pria; 
Ti rincreſce laſciarmi? 71. Al fido Tirb. 
Nice chiederlo puote? Or la dimora 
Vn delitto ſaria. Ni. Vanne, c ſii oerto, 
Che diviſa da te, tutti i momenti 
Sono per l' alma mia tanti tormenti. 
Ti i. E tu penſa, miò ben, che ſe ti laſcio 
Per ſeguire Orione, 
La patria, e l“ onor mio ſon e [ Parte. 
Ni. Lo feliciti il ciel quanto io Þ adoro 
Vedo, & ver, con martoro 
Partire il mio diletto; N 1 - 
Ma al volere de* numi io mi ſommetto. 


Andrò dal _ wy prato 


Le agneile a paſcolar. 


Di Tir il nome amato | 
Saprò far ri ſu nam. 
Impareran gli augelli (0 


Te lodi aiveplicar. 1) 
Toe auretie, ei i ruſceillã W 
FSfl.aranno ad aſcoltar. hy 1 ef 
G0 5095 07 27 oo omen ls nei tf] 
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SCENA vil. 


Cons F battoglia. ' Avanzi d' un efercita diefalte. 
Orione in trionfo Preceduta da Enopione, Tirſ, e 
Mercurio, ed inconirato da Candiope, Retrea, 
Argia, Nice, e Diana. | Coro di Guerrieri Ar- 
= e Tebant con inſegne tolte 4 nemici. Cors 
az Paftort,. edi Schiavi, e e en Marcia. BR 


Coro. Ecco P re 90 the 
I” Eroe liberatore vw 
Fial alto fo a . Þ 
Famaſo in E eld. 


Ecco conceds il fats 
Ad Orion la gloria; 
80 7 Funihs 


Y Wypere the loy'd.. * of Thirſis ſhall 


reſound 
I In the} clear muſic of. the - warbling 
"2 birds, 
4 09 1 Who catch the grateful accents from my 
j 


Whilck the mild zephyrs, and the neigh- 
b'ring ſtreams - © 
With dumb attention liſten to the lay. 


SCENE VII. 
: * % #4 . , & * % «% 4 * 
+ 4 #4 +4 # @. 4&4 * 0 4 CL # i» 2 


The field of battle.— The remains of a routed 
army. — Orion in triumph, attended by Eno- 
pion, Thirſis and Mercury: He is met by Can- 

diope, Retrea, Argiar, Nice and Diana. Cho- 
rus of Arcadian and Theban warriors diſplay- 
' ing the enſigns taken from the enemy. Chorus 
| of ſhepherds and Daves, with ſpectators. Sym- 


a phony. 
Chor. He comes, he comes, the great deliv'rer 
comes, 
Who ſav'd Arcadia and his native 
Thebes; 
Prais'd be his honour'd name from day 
to day; 
Long may he live immortaliz'd in 
fame! 


Behold ! how wiſe omnipotence is 
pleas'd 

To crown the hero with triumphal 
palm PR 
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ACT I. 
Nor do the: great immortal Gods de- 


mand | 3 Hauler 


Iiis valued life a tribute for ſucceſs. 


Enie 


Hark. hom. upchaio funds heir con- 


que ror's praiſe, eequl 


if gf 7 ay 7 Pleas'd with fubjection finds the grate- 
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Of high renown in his ſuperior ſway. 


; '#; " N 8 = {if * % , 4 rl * 8 1 ; 2 
*£4 7 ! I K 4 * # * ; . * 
5 * 111 221 # 4 #p 434d, =: 41 e $39.2] ent; 
— N * 


s Sr” ; . * 
e g6thip1A to 5 


Law , a "4 Py | 
9 * EF 11 11.2 7 1071 15 4 Has 54H 3 f 


— 
70 3 
2 « 4% a ri Hi 22 1 bern a; Scart. of — 
A 11255 144 1 221514 141 
- 


% I 
C% 1 


1 x | DEE 4 FOO F { „ tn $2 
RO mort S670 DORA 21 d binn 


* 
- 7 4 Sp r 
5 1 
% 
8 yon - 8 kf e 
*. had. 4 + 22 r 3 F 1 T? | 4 
1 4 int! 44 244 * 4 FX & , _ 
* 
# Y wg 0 
r 
> NI 24 
0 A . * i , * 
37 ef Yer & + * * { : 
0 i I > E , = . . 201.9604 
* 
j 3 9 
* *. * 918 


* 5 * 


AT de L 
| . Puneſa la vittoria 
A Ad Orion non ds. 


Ecco P Acaia intera 


Sug Mnciton IN onota, ' 
| Effer ſua ſpoglia ancora 
Stima felicita, 
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Gabinetto nella reggia d' Enopione. 
Drone, e Mercuris. 


Dia. Nö, Mercurio, non pid. Creſce ſofferta 
La ſua malvagita, Giuſto è lo ſdegno. 
Vendico i torti miei. Mer. Difendo il figlio. 

Dia. Addio. Se puoi, lo ſalva al ſuo periglio. 

Mer.Odimi, o Dea. Ma qual novella offeſa 
Tanto nel tuo bel core ha Fira acceſa ? 


Dia. Mercurio, ignori forſe a quali e quanti 


Scherni inſolenti del tuo figlio io fui 
Perfidiſſimo oggetto? Or la vittoria 
Reſe si fiero in Orione il faſto, 
Che traſcorre agl' inſulti, e mi difprezza. 
Mer. Di giovanil valor è ſol fierezza. 
Dia. Dunque di Tebe alle natie foreſte, 
Fra le riſſe nudrito, a che non riede? 
Al ſolo orgoglio ei crede 
Ridurre ogni virtù. D' un tal rivale 
Ha Diana roſſor. Ma per ſua col pa 
In Tebe ed in Arcadia | 
0 Te incenſi, e ſacrifizi, ed inni 
5 mio culco dovuti 
Veggo ſulP are mie ſcar ſi 1 tributi, 
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A Cabinet in the court of Enopion. 
— 


Diana and n 


Dia. Mercury, PII bear no more.--- His proud oer. 
bearing ſpirit knows no bounds.----He trifles with. 
my forbearance. - I muſt and will have . 
venge. 1 

Mer. I take my ſon * my proteFion. 3 : 

Dia. Then fare thee well ! / 6, 44 peril ſave tia if 
thau canſt. 

Mer. But, bear me, Goddeſs, 25 at Inſult "34 he of- 
fer d to. raije ſuch paſſion in 1b celeftial mind - 
Dia. Doft not thou kno,. Mercury, how long I have 
been the butt of all bis Jeering taunts , and noce, 
elate with vittory, Be Sights my Jevereign power, 

and openly rebels. 

Mer. Ii is but the beat of 100 in petuoas youth. 

Dia. Why does he not return to his native foreſts, and 
barren rocks, of Thebes #--- Imperious lord! be 
fain would bring all, even virtue itſelf, in ſab- 
 jeftion at his feet.---Govern'd by him, T. hebes and 

Arcadia pay no regard to my holy worſhip ; wic- 
tims bleed no more upon my altars; no longer does 
the fragrant breath of Arabia's product perfume 
my temple, nor ao the Pealing anihems hymn im 


praiſe. 
i: - Mer. 
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=> ACT II. 


Mer. Peace ! Goddeſs, bear the voice of mercy plea- 
ding at your breaſt, for even in your eyes I read, 
that you are ſuſceptible of pity.---Pray indulge theſe 
tender emotions z { will be accountable for Orion's 
future conduct - © 


5 


O gentle Goddeſs, ſmooth thy brows, 
Becalm thy ſoul to ſoft repoſe, 
Diana, once thy pity ſhow, 
And put a period to his woe. 


= 


Ye Diana alone. * fl 
Mercury begs in vain. I am the daughter of great 
Fove himſelf. I Orion be allow'd to rival me, 
alas! to what pitch of licentiouſneſs Hl not 
mankind arrive? What more is wanting? 
Would it be juſt to let the rebel giant, buried Ge- 
neath mount Minas maſſy weight,” ariſe | again 
more eager for rebellion ? No: for my honour les 
Orion ſuffer as an example to all the world, Ik 
| Rebellious youth of human race, BY 
Who flights the Goddeſs of the chace ;' 
He ſoon my ſovereign pow'r ſhall know; 

For juſtice firings my fatal bop. 
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Mer. Placat i, o Diva, e aſcolta nel tuo ſeno 


Come ti parla la clemenza. lo vedo 
Dal tuo volto, che ſenti 

Le ſue tenere-voet. Ahl le ſeconda; 
E il mio zel d' Orione a te riſponda. 


Bella Diva, calma omai 
Tanto ſdegno nel tuo petto; 

 Abbaſtanza fu  oggetto 
Diel celeſte tuo furor. 


„ 
Diana. | 


Prega Mercurio invan. Figlia di Giove 
Sono al fine ancor io. Se ad Orione 
Fia contro me di gareggiar permeſſo, 
A che ae giungera l' umano ecceſlo ? 

| Che ſi aſpetta di pid? Forſe che ſquota 
Sotto PP . tna ſepolto il fier gigante 

Un' altra volta il peſo 

PalP antico furor di nuovo acceſo ? 
Paghi, paghi Orion per l' onor mio 
Del temerario eſempio il giuſto fio. 


Se de' miei ſtrali i colpi 
Sprexga quell alma indegna, 
Il mio dover m' impegna 


L' offefa a vendicar. | 
E SCENA 
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SCENA III 


R con Arcs T rionfale 


Enopione, C andiope, Orione, NM G re 


Eno. Troppo oſtinato ſei. 


Ar. 


Cedi, Orion; 


non irritar gli Dei. 


Tu ſai quanto Diana 


E rigida e ſevera. 

Eſempj, onde temer. 
D' Atteon, di Caliſto--Ori. In van ti affanni. 
Ar. Ho ragion, le io pavento. 
ganni. 


Eno. Deh, piegati, Orione. 


Tebe, ed Arcadia, fi raccoglie unita 


Per venerar la Dea. 
e co' voti kuoi tenta placarla. 


Vieni; 


Non irritarla. 


Can. A fronte hai mille 
Rammenta il fato 


Ori. Argia, t' in- 
Al tempio adeſſo 


Ori. Io porger voti a chi mi offende? Avverſa 
Sia pur contro di me, che temer Poſſo: 2 
Ha Diana commoſſo 

I Numi a ſegno tale a danno mio, 
Che parlare a Candiope a delitto 

Mi viene ancor in avvenir preſcritto ! 
Can. Si; generoſi in avvenir dobbiamo 


Rvitarci P un I altro. 


I giorni miei 


Faranno il mio tormento 


Diſuniti da te. 


Ma il ciel P impone. 


Siegui Þ clempio mic ſiegui Orione. 


* Pe 


[ Parte. 
Ori. 


* CT 35 


SCENE Ill 
hy . \ poblick place, with a tiumphal arch. 


| Enopion, Candiope, Orion and Argia, with 
Guards. 


Eno. Orion, thou art too haughty, nabe ſome ſub- 
miſſion: provoke not the ſupreme powers. 
Ar. Too well thou knoweft how ſevere and implacable 
phy enemy is. 
Can. You have a thouſand inſtances before your eyes, 
which ought to ſerve as warnings. Remember Ac- 
teon's and Caliſto's fate. 
Or. I is in vain to repine. 
Ar. Fun robs miſgives me 1 have reaſon to be a- 
larmed.-- 
Or. #0. it is only fancy. 
En. By all that's good I beg thou would'ft ſubmit. — 
Thebes and Arcadia are now going. to aſſemble in 
the temple, where, with one voice, they'll offer 
up their prayers; do thou come too: exaſperate 
not the goddeſs, but rather condeſcend ſue for 
pardon. | | 
Or. Shall I loop to worſhip my enemy? No : let her 
pour her utmoſt vengeance on me. Sbe has already 
wfed ber influence over the Gods ſo much againſt me, 
that i hey have forbid me to hold any fariher con- 
verſe with my dear Candiope.--- 
Can. True; and therefore we muſt hereafter gene- 
rouſly avoid each other. But alas l without thee 
my days muſt be ſpent in ſorrow. Such is the will 
of heaven \. then follow the example 1 ſet you: O- 
hos let us part. [Exir. 


E 2 Or, 


36 ACTiTS I | 
Or. Ah! cruel parting that puts me aſunder from all 
I think delightful, and yet puis not an end to a 
wretched exiſtence. 
Eno. Be moderate, Orion.-»-Gratious Beaven, per- 
haps is thus pleas d to put thy virtue to the teſt.— 
J. ts @ point of prudence to ſubmit chearfully to 
fate.---The immortal Gods, who diſpoſe of all, 
have power and will unlimited, Whoever dares 
| oppoſ them, hatches his own deftruftion. 
Ori. B. I derive all my comfort from my oppoſition 
io their ſtern decrees, and I ſee no reaſon to change 
my conduct, now that the goadeſs has pour d all ber 
; - plagues upon me. 
Eno. Preſumptuous youth | 11 leave thee. But, ah! 
think that when once the raſh a7 15 dane, then 


wiſdom comes too late. LExit. 
Ar. Thou know'ſt, Orion, bow Py” J love ibee ; 
therefore for all the world I would not--- >» 


Or. Argia, jay no more,: -- Make me not mare unbap- 
py than I am. I gueſs thy ſorrows from my own : 
Thou ſeeſt in me a frantick wreich, who cannot 
yield to unreaſonable controul, and who till in- 
duiges the pureſt fentiments for his dear Candiope. 


Cupid, and all ye wiſe immortal beings, 
Whoſe providence * the thoughts 
of men, 
Tell ye, who bak can tell, how ſacred 
love 
Poſſeſſes all my  frame,—-Yes, lovely 
> +0" < 
Well may'it thou ſee me droop with 
ſoft diſtreſs 46 
To tear her image from my — 
heart, 
But ſhed not thou choſe + ſpmpathizing 


tears, MR 
1 ic : 


ATT O II. 37 
Ori. Ah, partenza crude), che mi divide 
Per ſempre dal mio bene, e non m' uccide ! 
Eno. T acquieta. Forſe il ciel eos pretende 
Eſercitar la tua virtti. Sano conſiglio 
E cedere al deſtino. Anno gli Dei 
Forza eguale al voler. Chi ſtudia opporſi, 
Forma la ſua ruina. Ori. Anzi un ſoglie vo 
Cerco cosi. Che non ha pid la Diva, 
Ora, che tanto a' defir miei contraſta, 
Perchè io cangl tenor, colpo che baſta. 
Eno, Ti laſcio. Ah, Pen . che chi del 
fatto 
Dopo il fatto ſi pente, Fe 
Impara tardi à illumiaar'la mente. Parte. 
Ar. Sai che ci adoro, e non vorrei. Ori. Pep, taci. 
Non m' accreſcer il duol. Dalle mie pene 
lo miſuro le tue. Vedi le ſmanie 
D' un agitato cor, che al fren non regge 
Dell indiſcreta legge. E Pum 10 voglio 
Che Candiopeſia 
L' unica e cara tenerezza mia. 


Se mi è caro Þ idol mio. 
Lo ja amor, gli Dei lo ſaunoʒ 
E lu vedi quale aſfanno 
Coſti al tenero mio core 


11 doverla abbandonar. 


Non voler co' tuoi — 
Trajprire i miei tormenti. 


A TC On II. 
+, T8, ee e 
Non ſei fols © Oo” 
Fer amore a aſe Ypirar. 


- 91 


s ENA W. 
Argia, poi Ti ih, indi Retres. 


Ar. Ah, tolga il ciel, che veſts fag ferent” 
Non giunga al fine a tanto, 
Che mi debba coſtar eterno il pianto. 

77 ir. Infelice Orion! Miſera Arcadia! 

Oh, ſventurati noi! Ar. Tirſi, che fia? 

E ir. Tremo nel dirlo, Argia. St gli occhj mici-- 
Ah, quale orror! da un dardo di Diana. 
Non lungi---in queſto iſtante--- 

Cadde Orion trafitto. Ar. Ah! lo previddi ? 

Tir. Candiope, e Retrea 
Che diranno all' aviſo ?---Ecco la madre. 
Addio. Non vo'incontrarla. Re. Ove r' af- 

fretti? 
Perche fuggi da meꝰ Che avvenne mai ? 

Tir, Preveggo il tuo dolor. Ar. Troppo il ſaprai. 

Re. Forie la Dea nemica 
Pretende---Trr. Argia lo ſa. Ar. Tirſi lo dica. 

Re. A che tacer? Qual. arcan mi naſcondi ? 
Tirſi, Argia, per pieta, parla, riſpondi. 


Ar. IL. figlio tuo--la Dea 
Meglio é tacer--- Ab, ſenti—— 


Non 


Which rack my foul and ſoften all my 
nature; 


For if thou pin'ſt chou doſt not pine a- 
Toe. 


"SCENE; 
Argia, then Thirſis, and afterwards Retrea. 


Ar. Heaven forbid this mh ſbould be fatal ! 

Th. Unfertunate Orion] wretched Arcadia] land 
forlorn,--- 

Ar. Thirſis, what nom? 

Th. Ob! Argia, I cannot tel] you tin trem- 
"bling —Before my eyes---alas ! how horrid !---juſt 
this moment hard-by--- pierc'd with, an arrow 
from Diana's bow---T ſaw Orion fall. 

Ar. Ab ! I forejaw his fate. 

Th. How will Candiope and Retrea bear the fatal 
blow ? here comes the mother. Farewell; I will 

not meet her. 

Re. I here in ſuch haſte ? Why ſhould y you avoid me ? 
What has happened x ? 

Th. I can imagine how great your diftreſs Will be. — 

Ar. Too ſoon, alas! you'll hear the dreadful tale. 

Re. Perhaps the Goddeſs in revenge inſiſts — 

Th. Argia knows the whole, 

Ar. Thirſis can tell you. 

Re. What means this filence ? What myſterious news 

have you to tell ?----Thirfis, Argia, for geodueſs 

ſake, peak, anſwer me. 


Ar, Your gallant ſon - Diana. ----Ah! Tis 
1 beſt 
To 


3 
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ACT U. 
To huſh ;----for: here expreſſion grows 


7. too weak 
Po tell the melancholy tale ;----then I 
aw dumb. 
Farewel, ſad parent; for thy preſence 
ſhocks. 
Ah! How my boſom melts with ſoft 
diſtreſs. 4 


7 
Retrea and Thirſis. 


Re. T. tirks 75, 1 3 ſuffered anungh. | Reliever me from 
tis cruel ſuſpenſe. _. 

Th. Orion lives no more. 

Re. Ab! Is be dead e— 

Th. Diana herſelf aim d at his heart a al arrow 
from her celeſtial bow-— _ _ 

14 Good Gods] What a mortal ſhiver ſeizes on my 
bear] Ob, leave. me, Thirſis, M0 #ndulge my 


8 — 
I ſympathize with peu: the Powers above Bear 
| be SL 40 my afiittion.— [Exit | 


Re, Wretch that I am! What do I Bear In hea- 
ven -amongpſt the Gods—could celeſtial minds —be 
capable of revenge, ſuch dirg revenge, as to rob 
the mother of ber darlin g ſon ? Orion, where art 
thou ?—Uruſe Goddeſs, give me back. my fon. — 

Thou haſt killed him. I demand OD — thy 
hands.----Unhapgy mother !----WWhere am 1 ?---- 
Hhom do I ſpeak to ?-—What frenzy turns my 

brains? - Methinks 1 hear a ruſtling whirlwind 
round me.---- Darkneſs profound robs me of precious 
day-ligbi. Loud HEuRdeT rears e- ibe lightning 

bruſhes. 


A T-TO- IL 


; Non sd trovar gli accenti— * 
en haſſo, ob Dio Parlar. 


iN Madre infiliee} addio.— 
£10 -t > Teco reſtar non ofo.---- 
Ab! che mi ſento, ob Dio! 
Per il dolor mancar. 


s CEN A v. 
Retres, e Tirf.. 


Re. Tirſi, ho ſofferto aſſai. Deh, non tenermi 
Più ſoſpeſa cosi. Tir. Morte E Orione. 
Re, Ahime! come peri? Tir, Diana iſteſſa 
| Dall' arco ſuo fatale 
Contro del figlio tuo vibrò lo ſtrale. 
Re. Numi! qual freddo gel m' agghiaccia il 
core | 
Laſciami, T irſi, in prea al mio dolore. 
Tir. Retrea, mi trovo anche io, ne atteſto i Dei, 
Immerſo nel dolor, quanto tu ſei. [| Parte. 
Re. Miſera, che aſcoltai ?---Nel ciel tra. Numi--- 
E a tanto amaro ſegno--- 
Si ſeioglie il freno ad un crudele ſdegno? 
Orion, dove ſei ?---Rendimi il figlio, 
Ingiuſtiſſima Dea, © Tu l' uccidefti, 
Lo pretendo da te.---Ma, ſventurata !--- 
Ove ſon? Con 1 0 * —_— chi mi 
guida ?- 8191 
Lee ſuonanti ki 
Con terribil fragor mi ſento intorno---- 
Denſe tenebre il giorno 
Tolgono agli och mici-:--Fulmini, lampi 
1 Mi 


ATT O HW. 


Mi ſdriſciano le chiome---Ahime!---La terra 

E queſta che io calpeſto----O le funeſte 

Del! Averno crudel ſoglie ſon queſte ?---= 

Chi ſicte voi ?----Quai minaccioſi aſpetti ? 

In che peccai?--Pietà !----U? è chi ſoccorra 

Una madre infelice ?---- Ab! Ch 10 vaneg- 
gio! 1 


Sordo è il ciel, dn © E averno. Ab, perir 
deggio. | 


Pit Madre nou ſono---- 
Ho perſo il mio figlio---- 
Non veggo conſiglio- 
Oppreſa, . 
Ho in odio la vita, - 
Won trovo pieid. 
Se d' una infelice, 
ene non) 
„Del, N 1 
$2 eren crudelld. | ey 


* 


1 5 SC ENA VI. 
Pitt Boſco contiguo al by empio 0 Digns, 
f, & Nice. 


. 8. Nice; d' Orione all memoria 
Nel Boſco ſacro ad un feral rang 6 


La 


ACT H. 43 


bruſhes gently oer my hair.----Woe is me 1 1 
on dhe A { tread 9 O 15 this the entre 


be ſhades below ?----IW hat are ye 2.--.0þ! at 


hideous ſpettres | . How bave I given umbrage 2 
---- Mercy 1---- But is there amongſt you one benign 


power that can afſiſt a diſtreſſed mother. 2:-=-4b ! 
Ho I rave ] Heaven hears me not; bell is inex- 


coll. Alas 1 My death approathes 1 


1 


Son of thy mother! Thou art now no 


WOE 
"Thoſe ſocial names of ſon. and mother 
. ceaſe, 
And all my hopes are wither 4 in the 
bloom. 
Keack'd and forlorn, I ſee 9 comfort 
OR 
No healing balm to ſooth my! loft di- 
5 ſtreſs ; "ur 
ag No death itſelk would be a welcome 
ae 44 
i Ye ſacred Pow!r rs ; of beav's a, ik pecan 
hear, 1 8 
The voice. of nature from my br call. 
claim, 5 
Oh! deign to bmpatlize a mother's 
Voes. A 
vol 
ONT EEE wk E VI. 


A kite Grove adjoining to Diane? 8 Temple 
| "Thirks and Nice. Ts 
Th, Ye es, my beer Nice, ; Pt Gall . the fair 


- Candiope in memory of ber muchꝭ loved Orion has 
T2 © hung, 


44 ACT II. 
hung, like a trophy, on a 77 in eyprofs the gal. 


lagg hero's arms, and as à tribute of ber affeBion 

ſhe bas erected near a monumental tomb.---- . 

Ni. 46! pitecus ſcene! Now part of the oracle is 
. fulfilled. See! the trinmpbal palm proves Yate? to 
the viftor.---- 

Th. May ſome gracio ous Power protett us frm FJuch 
 diftreſs l<--- 

Ni. O Thirfis, ſeek not to know the ſecret ſcenes of 
fate. If you confider our ſituation, the fatal ora- 
cle ought to teach US, | that 1he ' thought. of futurity” 
1s ever tronbleſome.--<= © 

Th. True; my fair Nice. — Render to heaven the 
refpe that to heaven is dur. ] reverence the im- 

mortal Gods inſtead of ſetting them at. defiance. — 
* Tf T have any ſorrow, 1 find a cordial in thy breaſt. 
—T by lips are my only oracles,—T hou. art my di- 
Re" thou my 455 imp. - 

Ni. Thy Nice is nat inſenfible.of thy love, thou know'ſt ; 

ſo love ber fill: Do but believe me to be conſtants 

this is all I defire.——- 
Nn bene er I ſee thee at's di Bane: by lov'd name 

Le echo thro* the grove, for Cupid's hand has al- 

"-ready engraven it on my tender beart. — 


— 
5 
£ 


p 
7 TC 


Thick, Cndthes my fondeſt wiſhes cen- 
ter +> 

Pleas'd with the ſweet endearments of 
thy love, 

I've no ambition but to win thy heart. 

Virtue is the noble ee, whence 


ſprings... . 

This purity of paſtion..—-Thus my 
breaſt £4, 

Feels the mud influence of chearing 
bop e; Win ; 1 


% e boſom glows an equal flame. 
„ 3 SCENE 


 -” IVE N 

La pietà di Candiope ſoſpeſe 

L' arme del noſtro Eroe 

In forma di trofeo, „ 9 

E fe innalzar dolente mauſoleo. 
Ni. Lacrimevole caſo |. Ora comincia 

L' oracolo a ſpiegarſi! Al vincitore 

Ecco funęſta Ja vittoria! Tir. Il fato 

Da noi maggior giſaſtri ora Ilontadi . 

Ni. Tirſi, del Ki NON ricercar gli: accani, 

Se penſi eee , Iced MY! 

L' oracol conſultato at 

Tt dovrebbe inſegnar, che ſermpre queſto 
Penſier dell avvenir & a noi moleſta. 
Tir. Hai ragion, bella Nice. Al ciel fi renda 

L' onore al ciel, dovuto. I ſommi Dei 

Io riſpetto, e non tento. Ns 

Se qualche pena. to ſento, 3 Be” 

Col tuo' cor mi conſiglio. "Lakbri tuoi 

Son gli oracoli miei. 

Tu la mia. Diva, Eil. mio deſtin tu ſei. 
Ni. Grata è Nice, lo ſai... Siegui ad amarmi, 

E credimi fedele. Altro non chiedo. 

Se lontano ti vedo; il tuo bel nome 

Sulle labbra mi ſnonas: e in mezzo al core 

* ſe ne ſtà per man d} amore. 


A me baſta, caro T irft, 

Che tu creda all' amor mio; 

- La mia fiamma, il mio deſio, 
„FFs innocente, e lo ſard. 


Fin che tenero e coſtante 
In te veggio il core amante, 
Nuovo lampo di ſperanuza 
Sempre in me riſplenderd. 
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Se fü per me la fedeled'd di 1 Nice 1 
Provido don del ciel, eſſo il conſervi. | 
To con detti protervi 
Mai la poſſanza irriterò de Numi. 
Con ſemplici coſtumi 


1 


Ne fon 1 audace 2 contraſtar con loro. | 


| Noccbier, che F abbandmna 
In ſeno al mare infido, 
Sovente in faccia al lid 
Si vede naufragar. . 


n Cbi contraſtar pride” 1 Ee 
CTCLon un poter piu forte, | 
> Seal fo rinon pris, 

—* Sefteſſo, © m_ 
E non la forte © _ 21 25 
1 ad _ uiqgioaf 
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ACT UI. 47 


SCENE VI. 
I᷑̃hirſis alone. 


Since then the loutl Nice bas beſtowed ber 22 
on me, inay heaven continue to be propitious to my 
love! I will never provoke the Gods by open blaſ- 

pbemy : with upright thoughts and purity of man- 
ners I ſhall ever adore them, without once Preſu: 
ming to defy their ſovereign nt 


As when a ſailor near his native ſhore 
Steers Oer the wild domain his waving 
courſe, 
While the loud tempeſt roars; the veſ- 
ſel wreck'd 
The ocean forms his melancholy graye. 


Thus acts the man who ruſhes into dan- 
ger, 
And bids defiance to ſuperior pow'r; 
If ruin wait on his preſumptuous ſteps, 
Let him not rail at fate's impartial laws, 


But curſe his own imprudence as the 
cauſe, 


SCENE 


42 | | 4 GAL 
.L& CC 


SCENE VII. a 


The royal burying- place, with the tomb of Q- 
rion beneath the ſhadow of ſeveral cypreſs-trees, 
gon Which are” nan che artns, military trophies, 


42821 We 8 38 9 \ id BIGH 2 


Tos 1 e debe di in mourning, with arendang. 
Hail! 1 thou venerable ſbade, 


Sacred manſion of the dead, © 
Dread aſylum of repoſe, _ 
Deiga to hear our ſolemn woes; 
85 flear che fad lamenting ſtrain 
Mourn the gallant, hers lain. 


* vo 


Can. 7 here ſee the tomb, my "Gem — Ab ! what a 
fene Wretched Candiopei! indulge: thy ſorrows, 
for it is not beneath thee to ſhew this reſpect to bis 
- afbes.  Approath, my good friends: beſprinkle this 
cold marble with your tears, a ant then my woes 
wilt haut a pkribd. Eternal ower's | bat do 1 
2 Moe ade / Orion! ny deareſt youth, 

b bere ? "What deft thou feek ? I know.--- 
N 0. from m. Since thou haſt not yet croſs'd 
be Stygian lake, Ab] wait for thy Candiope. With 
bis dagger allow me 10 5 the moſs convincing 
proof of conſtancy. Ah ! take me for thy compa: 

nion to the ſhades below. I have borne my ſhare 
of grief. Thus to die would be to live again.--- 

Mer. Forbear. What doſt thou here ? 

Can. O Morcury, my favourite divinity, vouchſafe 
to unite me in the Elyſian fields to thy ſon. 
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Luogo deſtinato.a* ſepoleri Kali, tra gaall velleſt il 
mauſoleo d Qrione circondato' da folii cipreſſi, da 


cui N arme, trofet militari, Sc. 


Candiope in abito lugubre con ſeguito, indi Marcurio, 


Coro. Sacro orrore, boſto ombroſo, 


Sede eterna di ripoſo, 
Sia col pianto à noi permeſſo _ 
L' ombra auguſta di placar, 


Can. Ecco, amici la tomba.,--Ahi viſta! Abi pena! 


Candiope infelice!, 


| Sfogati, sl, non via. Weite, 


Can. 


Pietoſi amici, ad innondar quel marmo 
Di lacritne' dolenti : 5 

E dopo vo' finire i miei tormenti. 
Eterni Dei! che vedo? Ombra adorata! 
Orione! Ben mio! Tu qui? che chiedi ? 


J intendo; non partir. Giacchè di Lete 
Il tetro fiume non varcaſti ancora, 


Aſpetta chi t' adora, 
Aſpetta per pietade. In queſto acciaro 
Deh, gradiſci la prova pid coſtante, 


Che poſſa dar la pin fedele amante. 


Accoglimi, idol mio. Penato ho aſſai. 


Vita E morir cosl, Mer. Ferma z che fai? 
Mercurio, di 9 ne' mali 
Propizia Deita, deh, mi concedi 
Ne fortunati Elifi 
G D⸗ 
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A TT O II. 


Uniti inſieme 


Di queſts alma deſojata,. T 


S' oda aura tre le fronde 


Suſſurrando, mormerand, 0 2 
Soda] Eco in tronchi- accenti 


{ lamenii 


7 id 8 repiicar. cn; 


de diviſa dal mio dene 


Son di vivere Beere 


Fine dell' Atto Secondo. 


Devo alla tua pietà! Ma, flelle ! abi 
* Al povero mio cor reſta di pianto! 


Oi it L: 
Fate, o Dei 
| Poſſa almeno la mia pace 
e's volta 9 rijrovar. 24 £3: M 


16 


D' unirmi al figlio tuo. Mer. Vivi. L im- 
pone 

L irrevocabil fato. 

Non vi vegliono i Dei. Sieguimi. A Dite 

D' Ercole e di Teſeo ſulle orme auguſte 

Meco tu ſcenderai; 


Ed Ecate per me placata avra. 
Lait attende Orione.; Andiamo. car. Ah, 


quanco 


che negli Ell, | 


ACM. 51 

Mer. No live; this is irrevocable Fate's decree. 
The Gods forbid the union. - Follow me. -I 
will conduct thee to Pluto's gloomy region, in the 
fame manner as. Hercules-and Theſeus were con- 
veyed of old.---Hecate will, through my inſtances, 
relent her ſeverity.---T! Bere Orion watts for thee.-- - 
Let us go. 

Can. How much I owes tor 0 gracious aid Alas! 
Mpat more diſtreſs is doom'd for me ! 


„ Zephyrs;! who fan the ſolemn ſhade; 
And gently: breathe along the glade, 
May one Propitious gale convey 
The lover's melancholy lay! 
Echo! with imitative found 
Tell thou my contemplations' round. 


No power on earth conipaſſion denn 
Grant, O ye Gods, th' Elyſian: 3 ) 
e n Where: with divine embraces bind 
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A place of horror, where two ways meet, one ob- 
2] ſcure and the other erer 


| Mercury and Candiope. 


Mer. Come. on hall * . us "FOO 
We have now c%ſs'd the Styx.---Didft not thou ob- 
ſerve how meek ſtern Cburon Was, W auch reſpect he 
paid ta my Caducean wanl? x 

Can. I tremble 4t the thoughts, But b are we? 

Mer. Ie the vaſt regions of ibe dead. See there 
thoſe two paths; one leads to the vale, where the 
ſtern Radamantus preſides, io Pluto's gloomy man- 
ions of miſery.---The other leads to the Etyſian 
plains, the happy retreats of heroes and demi-gods. 
There thou wilt find tby lover. Naw it is meet to 
invoke the majeſty of Erebus. 

Can. Hai]! hood divinity ! I departed beings pre- 
ſerve the facred flame of love in the ſame Purity 
as while on earth, oh! deign to inſpire my ever- 
dear Orion with the moſt tender ſentiments in my 
fauour. I agore the ſupreme powers of theje re- 
rg and i in juppliant poſture beg their ſovereign 
a! 

[After the prayer, exeunt 8 and 

Candiope by the illuminated road: 
the ſcene changes to the enchanting 
vale of paradiſe, ] 
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Luogo errida.a con * grade oppoſte; ana delle quali e 
tenebroſa, e! altra & lutiat quis | 


. 2 4 
341 4 


e e: candiope. 1131 


Mer. Vieni ficura. Non temer. | n a thn 
Di ſtige fi paſſd. Vedeſti come 
L' implacabil Caronte ; 
AIP aureo Caduceo piegdò la fron: rt 
Can. Ne tremo angor.-Ma dove ſiam? 82 Mer. Nel 
vaſto 
Regno delle Ombre. Oflerva i doppio calle. 
Quel conduce alla valle 1 
Del fiero Radamanto, ST 
Al crudo Redella magion del pianto. 
| Queſto guida agli Eliſi, albergo ameno 
D' Eroi, di . La troverai 
Orione, il tuo bene. Invoca or Dite. 
Can. Numi d' Averno udite. Ah! fe gli eſtinti 
| Conſervano Þ ardore, | 
Che in loro acceſe amore, 
Dehl fate, che Orion, l' idolo mio 
Riſponda al fuoco mio. L' Erebo adoro; 
E la poſſanza ſua propizia imploro. 
[ Finita la preghiera, partono Mercurio e 
Candiope per la ſtrada luminoſa; e fi 
cangia l orrore nella amenitg degli E- 
oi . 
2 Ombra 


_- 


S& AT T O Ill. 


Ombra di Orione con ſeguito di n 2 Eroi; FOR 
Mercurio, e Candiope. 


On b. Queſte le ſedi ſon lucide eterne 

Al merto deſtinate. Oltre la tomba 
V' mercè da ſperar. Reſta morendo 
Dell“ uom la miglior parte. Il puro eres 
Raggio del ciel vitale, 

| Che vuol, che penſa, e che rammenta in noi, 

| Vive vita immortal trà gli altri Eroi. : 

Qui per Þ ultima volta . ee 

Candiope diletta 

Il mio deſio, ſenza emozione, aſpetta. 

Ecco ill ſentier, ma non la vedo: ed ecco 

II preſeritto momento. 

Perchè non vien? Perche il ſuo paſſo e e lento ? 

Can. Qual” abiſſo di luce! Mer. Eccoti Paga. 
_ Queſti ſono oli 1 
Ammira, e guarda, ſe Orion bl. 

Can Orione! mia vita! Ah! quale io ſcorgo 
Nuovo ſplendore i in te? Nel rimirarti 
Tutti i moti dolciſſimi riſen to 
Della mia tenerezza. Omb. Ahl calma adeſſo, 
Candiope, il traſporto. Can. Oh, Dei! Non hai 
Placer i rivedermi? Ons. Anzi * inſtante 

Io 


7 ? 


Ag rr MM . 55 


The Manes of Orio n, attended by Everal other 
departed heroes; afterwards Mercury and Can- 


diope. | WM. 92 3 
Manes. 7. heſe 4 are ihe Bliſs Jul plains by beaven or- 
dain d | \ 7M 
Retreats of heroes and illaftrious. men : 
For there's beyond the grave a ſure bene, 
The noble mind's diſtinguiſhing reward. 
The vital breath once ſet at liberty 
Dies not in air away : then eternity 
The beſt prerogative of man enſues ; 
And the pure eſſence of etherial mould, 
The faculties which level us with angels, 
Will, underſtanding, memory and ibo 7 
T heſe ever live with more conſpicuous luſtre 
Immortal as the Gods. 


Here, for the laſt time, free from all the emotions 
| of bumanily, I wait for my dear Candiope. T his 
is the avenue by which foe muſt enter.---The 
hour appointed by the fates is come, but yet ſhe 
does not appear. What means this delay ?, = 
Can. Heavens! What dazzling glory! © 
Mer. Now thou art happy. Behold 75 Elyſian fields. 
Caſt thy eyes around and ſee if, amongſt the croud 
of ſhades, thou canſt diſcover thy Orion, 
Can. Ab] moſt lov'd of men-—Orion | What glo- 
rious rays of majeſty adorn thy perſon. ---- At thy 
fight I feel once more the ſoft emotions of impati- 
ent love. 
Manes. Ob ! forbear , theſe tranſports il] become the 
« ſacred ſpot. 5 
Can. Gods] haſt thou no pleaſure in ſecing me? 
| Manes. 
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Manes. 7 have: for I haſtened the bappy moment of 
thy appearance by my conſent. But here we muſt di/- 
card Ibe falſe notions, which form d our earthly 
plan of life. Here, in the preſence of ſuperior beings, 
the mutual affettion glows more refined, free from 

"the groſſer heats of human paſſions.. . 

Can. Ob! Mercury, permit me to continue on theſe 
delightful Plains. 

Mer. Ne; the 'Gogs forbid, for. thou art ill fleſh 
and Blood. 

Can. Then let me die to altain to this happy fiate. 

Mer. Neither 75 that allowed. — 

Can. Cruel fat“ 3 

Manes. Theſe lamentations are unavailing. The 
gracious Gods diref me now to take my laſt fare- 
wel of thee, Live, Candiope.-—Oppoſe no more 
the ſtern decrees of Fate, hink no more of our 
union. Hoe ber, believe me, dear Candiope, thou 
Hall ever be miſrrejs of . my heart. Remember, { 

© was born "for my country, not for myſelf ; and fince, 

as a patriot, I laid down my life a Jr; will offer- 
ng, Own that T had lid enough, -- of a 


* bak deareſt as ech. 
Love's compaſſion ſoothe thy cares 
| Peace and honour void of fears | 
Ever on thy boſom dwell ! 


Lovelieſt of thy ſex——adieu ! 
Live, and glory's paths purlue ; 
True to thy lover's memory prove, 
And live immortaliz'd in love. 


„ 1 
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SCENE 


Jo ſteſſo deſiai. Co? voti miei. 

Il tuo arrivo affretai. Ma qui deponi 

Le falſe idee, che ti formaſti, o cara. 

al ſincero il piacere, a' Numi | in ſeno, 

Serba ſchietto il tenore; 

Qui ſgombro è di paſſione; e qui & maggiore. 
Can. Ah, Mercurio! permetti, 

Che io qul poſſa reſtar. Mer. Ombra non ſei. 

Non lo ſoffrono i Dei. Can. Dunque felice 

Mi fi accordi il morir. Mer. Ancor non lice. 
Can. Che crudeltà! Omb. Candiope, in lamenti 

Non perdiamo i momenti. I Numi amici 

Vogliono che io ti dia l' ultimo addio. 

Vivi, bell* idol mio. Piòù non opporti 

A' decreti del cielo. Il noſtro nodo 

Non ſi può più ſperar. Ma credi, o cara, 

Che vivrò nel tuo cor. Penſa che io nacqui 

Non per me, ma per la Patria; e quando 

Potei ſalvarla al di chiudendo i rai, 

Compiangermi non devi, io viſſi aſſal. 


Bene adorato, addin : 
Dilegua il tuo dolore, 
Voglia pietoſo amore 
2 Fanno tuo calmar. 


Vivi, belP idol mio: © 

Conſervati alla gloria, 

7575 la mia memoria 
i venga a cenſolar. 


H SCENA 
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SCENA II. 


Aran e cdi. 


Mer. Or per Þ eburnea porta i th miei 
P' uopo è ſeguir. Can. Giacche al voler de? 
Numi 
1 opporſi & colpa, ubbidird. Mer. Nel 

Tempio 
Di Netunno verrai. Li ti fia a0 
Quale prepari il cielo ad Orione 
Immortale deſtino. Or ti conſola, ” 
Che il cielo, e non amor a te lo invola. 

Can. Clementi Dei! Pietà! voi ben vedete, 
Che la vita è per me dono ſuneſto; 


Ma 1 cenni voſtri ad eſeguir m* appreſto. 


Se volete, * Dei 
Che io riſpetti il vaſtro dono, 
Miſurate i giorni miei 5 
Cogli affetti del mio cor. 


Voi ſapete la mia pena, 
Joi noto ò il mio deſig; 
Lo ſpezzar queſia catens 


E un ecceſſo di dolor. 


* 
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SCENE I. 


Miercury and Candiope. 


Mer. Now Follow me through the ivory gate,---- 
Can. Since lis a heinous offence to diſpute the orders 
F the Gods, I will obey.---- 
Mer. Thou muſt enter the . of Neptune, * 
will be made known the farther doom of Orion. 
Comfort thyſelf, however, that it is'the band of 
Heaven leprives thee of thy much-lov'd youth, and 

not a rival miſtreſs. 

Can. Allegracious Gods, ye ſee that life to me is but 


a burden; yet 1 Submit ee to your e 
"40D." Sun 


| Wide et powers, whoſe - providential 
hand 


Deals out the various Portlant of man- 
kind; © 
If I muſt count my ſhare of life a bleſ- 
„ "I 
4 206K Balance a juſt proportion by: my woes, 
Te view my boſom plung'd in dire de- 
ſpair; 
My beart, its chearful reſolutions loſt, 
Sinks in the ſoft captivity or: Wives 


6 122 on 


SCENE III. 


A little Grove contiguous to the Temple of 
Neptune. 


en. Retres. aud Argia. 


Eno, . my Janghter,-<-Retrea, wo more. We 
are not ſo much the objects of divine wrath as ye 

1 imogine.----Diana will relent.----The Gods inſpire 
me with theje ſentiments.----There needs but their 
" high will.----Now #0 the temple, and fore a due 
ſubmiſſion.--- - 

Re. J conſent, and go prepar'd to meet the united 
© vengeance of the two deities, Neptune and Diana.--- 

Eno. O Queen] when the fates are pleas'd to reveal 
their ſecret. defigns, they muſt be receiv'd with due 

'. reſp& on our part, not examined by our narrow 
underſlanding,---- 

Re, True; but I defpair--r= 

Eno Without reaſon, for thoſe who abuſe not the 
fadour of beaven, are ſure.of its protection. 

Re. Yes, Enopion, well J know it.---- But, with re: 
gard to hereafter, this is my laſt reſolve; as I am 
. deprived of my Jon, life is of no farther concern 

to me. [Exit. 

Eno. Unbappy mother Into what Kap would 
he plunge? Argia, uli theſe tears? 

Ar. VI have left a perſon, who was worthy of my 

| tender regard, is it unbecoming me to reſpect his 

1 memory? Surely the Goddeſs cannot be diſpleaſed.---- 

| Eno. No ; but het don't exceed the bounds of mode- 
ratios. Go on to the temple : but firft let reaſon 
1 tbe aſtendanre over "P Paſſions.---- 
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5CENA 1. N 
i Piccolo Boſto conti guo al Tenni ai Deturns, 


1 


Enepiont, Retrea, ed 2 81711 5 


Eno. F * Retrea, tacete; 
Do, quanto voi temete, a 
Non ſiamo in ira degli Dei. Diana 
Si placheri, M' iſpira il cielo. Un' atto 
Baſta del Jor yoler. Venite al Tempio; 

Della voſtra pietà date un' eſempio. 
Re. Non ricuſo, anderd. Nuove ſciagure, 

Or che a Diana ſtà Netunno unito, 
Mi preparo ad udir. Eno. Regina, il fato 
Qualor gli ordini ſuoi ci manifeſta, 

Vuole riſpetto, e non eſame. Re. E vero; 
Ma non ho che ſperar. Eno. Vivi deluſa. 
Nel ciel trova favor chi non ne abuſa. 

Re. Enopione, lo 50, Ma ſenza il figlio 
Vita non è per me. Sull' avvenire 
Il mio penſiere è queſto ; | 
Orione perdei, non curo il reſto. [ Parte. 

Eno. Ah, ſventurata! ove 8 ingolfa? Arg gla, 
Quel pianto che vuol dir? Ar. Se ho perſo 

un bene, 
Che del mio duolo è degno, 
Qualor ne moſtro un ſegno, in che ſon rea? 
Non provoco cosi certo la Dea. ' 

Eno. Nd; ma non paſli il giuſto ſuo confine.. 
Precedimi nel Tempio. Intanto, o figlia, 
Meglio il tpo cor colla ragion conſiglia· . 

5 7. 
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62 - AT RO JL. 
Ar. Ubbidiſco. Gia 5d che ove il lagnarſi, 
O il reſiſter non giova, 
Deve far la virtù P ultima prova. [ Parte, 
Zno. Propizi Num! ſe alla Patria afflitta 
Qualche nuovo diſaſtro ancor ſovraſta, 
Eeco Enopione, o Dei. Tebe ed Arcadia 
Per pietà riſparmiate, 
E tutta ſoꝑra me] ira sfogate. 


Del fato al giuſto ſdegn ag 
Se ſono anche io Þ oggetto, © 
Coftante il colpo aſpetto 
Tito a ects in me. 
t Gim 1 is 4 
Lua o 
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Tir.” Mii pe rche Gerit, dee Nice! N 
Vi. Indarho, Tirſi mio, crudel mi chiami. 
Non temer, ſarò tua; ; di pid. che pram? 1 
Ma ti par queſto il punto 
Lie nozze a ſtabilir? Ci vol Diana 
Al Tempio di Netunno, Arcadia, Tebe 
Gemon n- avvenir- Dal ciel comincdi 
I *Dunque la noſtra impreſa. Kar! non ſperarmi 
| Lieta qual mi vorreſti. | 
- Vo! placata la Dea. Tir. Vani preteſti. 
; Peßedna vaga Nice. A Numi è caro 
II noſtro arior, 1o fai. Ma pure io lodo 
La pieta che dimoſtri; è non ho forza 
75 P* opportnt : a N chiedi. Ah, pehſa al. 
EY "meno,;” us vo O08? i; 01:29) 


| Che il differir 15 ſempre a un cor fedele 
| Iz le pene d' amor la pid crudele. 
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ACT Br | 283 
Ar. Jobey, perſuaded that where it is unavailing to 
deſpond, it is a virtue 10 ſuffer with a becoming 
n vom ogeognet © one Exit. 
Eno. Gracious powers! If there are ftill more cala- 
mities reſerved for Thebes and Arcadia, behola, O 
Gods, Enopion offers himſelf a ſacrifice.---> 
Oh, ſpare my country, and let your utmoſt ven- 
geance Pour on Mee 


If I draw down the choſen curſe of hea- 
nt, oo n, th 2 . W 4 
On my devoted brow, Gods, ſeal my 
fate, W 5 
And let me fall the monument of wrath, 


”. 
I 


a> 


"SCENE. IV. 
Thirſis and Nice: 


Th. But why, cruel Nice, foouldft thou defer my ap- 
Pines fo — garten nim e mh nn 
Ni. My. dear Thirffs, theu baſt no reafin to charge 
me with-cruelty.—Be of good ſpirits, we ſhall ſoon 

make the match. What more wouldft thou have ? 
But is this a time to celetrate our muptials ? — 
Diana ſummons ns\to the temple of Neptune, where 
ide whole nation explores the future ways of pre- 
vidence.— Let us begin by invoking the divine 4 
Stance : otherwiſe I can't be ſo chearful as thiu 
 woulaſt have me be. I muft appeaſe the Goddejs.— 
Th. Vain excuſes : forgive my impatience, my dear 
creature; the Gods are propitious to cur love. Yet 
J approve thy zeal, and cannot contraditt thee.--- 
But thiak, at leaſt, that of all his croſſes, the 
impatient lover finds delay the worſf.--- 


It 


4 
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Re. O tell me, gracious--- 


If o' er the features of my face 
Fair Nice caſt her eyes, 

In Cupid's language may ſhe trace, 
How much the lover ſaghs.--- x 


SCENE V. 


Nice; he ws and Retrea, 


Ni. There goes the Goddeſs, attended ts Retrea. 


Fuſt heaven favour my cauſe !---Fair divinity of 
the groves, deign to unite this day a loving pair 
with Hymen's ſacred &not.--- 

Dia. I conſent, and now, ye conſtant couple, compleat 
each others happineſs. 


Ni. As the Goddeſs is propitious, I fly after my dear 


Thirfis. How overjoy'd I am! _ [Exir. 

Dia. Hear me, queen, let the bebaviour of this poor 
ſhepherdeſs, inſtruft thee in thy duty towards the 
immortal Gods, and learn to revere their ſovereign 
| Power even in their vengeance, 


Re. I am but loo ſenſible of my error.---No longer 


do J arraign the juſtice of the Gods,---1 was a ty- 
rant io myſelf. But I had loſt a ſon, the greateſt 
toſs a mother can have. Forgive the impetuous 


ſallies of nature at the firſt bock. 
Dia. Now, that you acknowledge your miſtake, knew 


that Orion is ſtill doom'd for glory. 
a Dia. 


- 


Onnen 1 
Cara b 10 ti parlai 
Cogli ſguardi, e co ſoſpiri, 
E ſe in vollo ancor mi miri, 
Nel mio volto parla il cor. 
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SCENA v. 


Nice, Poi Diano, > Rebrea. 


Ni. Ecco la Diva con Retrea.. ads. 

O cielo i voti miei! Bella ** 

De? boſchi abitatrice, 

Non iſdegnar che Nice 

Poſſa alla fine unirſt 

Con ſacro nodo in queſto giorno a Ti... 
Dia. Lieta ne ſon. Godete, o fidi amanti, 
— E in venerar gli Dei ſiate coſtanti. 
Ni, Ecco la Dea propizia al noſtro nodo. 

Volo in traccia di Tirſi. Oh, quanto io godo! 
[ Parte. 
Dia. Odi, Regina? Impara da una Ninfa 

Come debba un mortale 
Paventat degli Dei ſempre il furore, 
E del fato adorar anche il rigore. 
E vero, e ver. Conoleo 
i mio ſbaglio pur troppo. Ora Keen 
Pid i Numi non condanna. 
Io ſola, io ſola fui la mia tiranna. 2 
Ma perſi un figlio. Ahi! Pena ad una madre 
Che paragon non ha! Perdona i primi 
Impeti di natura. Dig. Or che comprendi 
Il tuo torto, o Retrea ; ſappi; Ot ione 
Glorioſo far. Ke. Spicgami, 0 Diva — 


\ 


Dia. 
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Dia. Altro per or non poſſo dir. Mercurio 
Nel tempio di Netunno, il vero.Jenſo 
Spiegberà di mie voci; e vederai, 

Che quando del ciel tent 

Gli oracoli ſpiegar la mente umana, 

E allora che dal ver pid {i allontana. [ Parte. 
Ke. Oh, profondi a' noſtri occhj 

Segreti impenetrabili de' Num ! 

Vadan tutte in obblio le mie ſventure: 

Gli affanni, che paſſai, | 

Sono or dal fato compenſati aſſai. 


Al fin tra tanti affanni 
Reſpirerd W 
Al fin I antitu calma ' © on 
Nel ſen mi tormerd. I. it Few 


Ecco platato i bei . 
"Il cuore d' una madre” 
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E depno in tale tai f 
| 4 eee . 


8 C- E N A lima. 
Tempio di Netunno in eite a mare, 


Diana, Mercur io, Piep, Rerrea, Candi, e, Ar- 
gia, Nice, 7 ir, Sacergoti, Guerrieri, ( auardze, 
Popolo, poi INV elunno, N enn can * di 


Dei marini. e 
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| Mer Oda Tebe ay radia 150 3 
9 : Vendicata 1 Orione & caro 4 
| | ; = tutto i ciel. Ear; telle ornato 
1 HDigli Dei callorato / int Cle 
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AC T7 BE 67 
Dia. F car reveal no more. Mercury will in Nep 
tuns”s temple unfold the myſterious ſenſe of my o- 
racle. bere will be ſeen, that toben the human 
underſtanding preſumes to can l he counſels of Om- 
nipotence, then is it fartheſt from the truth. Exit. 
Re. Ho imperceptibieito our narrow conceptions. are 
arte, ' the ways of braven] Be all ny cares now buried 
in oblivion ! My 2 Juferings are now 7 
1 „ OM! 


"n# 


The wrath of heaven at length is packs 
ty'd, 

% ſoul regains its loſt tranquillity, 

Peace reigns within, the paſſions ceale 
their ee 


1 TAG the whole mother leaps with hap- 
m_ 1 
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| „ Bas AD Sine 0 ; 
. SCEN E- che Laſt. 
| I he rewple of Neptune, with a proſpect of the 


13 2 * 


Diana 8 Rocjion, Reckes: Candiope, 
-Afgia, Nice, Thirſis, prieſts, wart iors, guards 


and people: afterwards Neptune and Amphi- 
trite, with a train of ſea gods. 


Mer. Thebes and Arcallia hearken to my voice. Di- 
ana has taken her revenge. Orion is approv'd of 
by all the powers above, who, in conſideration of 
His merit, _ to place bim in the firmamenty 
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there. to bine in full luſtre amidſt the other con. 
 fellations.---Let this example inſpire you all to the 
practice of thoſe divine virtues, piety- ICY the 
Sud, and Juſtice Yowards MEN nas 


Chor. 
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Nov let the * tube of Ken a 


* Puzzled in mazes, and perplex'd with 
g errors; 


Our underfanding traces em in 


ACT III. 


Sound in ſhrill notes Orion's name. 


For when he ſmiles the ſea man fails 


O' er the ſmooth flood with pleaſant gales; 
But when with mirky clouds o'erſpread 


Frowning he &er conceals his head, 
The winds blow ſtrong, the waves ariſe 
In liquid mountains to the ſkies. 

Let the whole firmament in chorus join 

To praiſe the welcome ſtar, far as the 


il 


ſun l 
Shoots e' er the dewy earth his orient 
beams, 
To where the majeſty of heaven retires! 


«© The ways of heaven are dark and in- 


hs tricate,.— 7 * 


« Loſt and bewilder'd in the fruitleſs 
% ſearch . 
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Proximus Hydrochoo fulg eat Oarion. Catul. 
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Sulle sfere ſcintilla. Un tanto eſempio 
La pietà, la giuſtizia ogn' or v' inſpiri, 
Del favore del ciel certi vi renda, 

E l' alme voſtre ad ugual gloria accenda. 


Coro. Della fama all aurea tromba 
200 Riſuonando da ogni lato, 
D' Orione fortunato 
| S* oda il vanto publicar. 
Ret. 5 A Nocebier in preda a' venti 
Can. 5 Se di raggi ſplenda adorno, 
Ei fard tranquille intorno 
Le procelle addormentar. 


Ni. Se talvolta aſconda il volto 
Tir. Tra le nuvole funeſte, 
Ei ſapra nelle tempeſte 


La coſtanza eſercitar. 
Coro. Viva dunque in ſen degli aſtri 


D' Orione il nome ogn* ora 
Da” bet regni dell' Aurora 
Al cader di Febo in mar. 
Quanto mai be occulte vie, 
Per le quali il ciel conduce, 
Dalla noſtra ſcarſa luce 
Non ſi [anno penetrar ! 


FINE. 
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Proximus Hydrochoo fulgeat Oarion. Catul. 
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